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9. LE CONTEUR VAUDOIS

en masse pour des personnes dont elle reconnait,
du reste, tous les mérites, mais auvxquelles elle
n’a jamais eu le plaisir de serrer la main, avec
lesquelles elle n'a jamais eu I'occasion d’échanger
quelques paroles.

Lélecteur est amsx fait, on ne le changera-

guére.

Je te I'ai déja dit, mon cher cousin, je ne joue
ici aucun role polmque, jen occupe aucune charge,
aucun emploi pubhc, Je ne suis qu’un modeste ha-
bitant d’Ouchy, mais j'ai suffisamment observé les
hommes pour me convaincre de ce que Je viens
d’avancer.

Dans une. i)rochame, je te parleral peut 8tre

Tout a tm, AvFrED *

des radicaux.
Ve P

. 7 poirier est mort !..
On lit dans une correspondance de Berlm

<« Toute une province d’Allemagne ést en ce:

moment en émoi, 4 cause de la mort du poirier

qu'on voyait sur le Walser-Feld, prés de l’Unters— -

berg, non loin de Salzbourg.
< Depuis un temps immémorial, ce poirier,
nouveau palladium de P’Allemagne, fleurissait et

portait des fruits tant que les affaires de' Allema-
gne étaient prospéres, mais le marasme. s’emparait .,

de lui toutes les fois que la gloire et la ‘puissance

nationales déclinaient. Au siécle dernier, & Iépo-
que ol Frangois II déposa sa couronne, l'arbre
?'mystérleux parut s’associer au deuil public,: et ne

donna ni fleurs, ni feuillage, ni fruits. ‘

" «On crut que c'en était fait de lui; toutefois, on
le laissa subsister comme un vieux souvenir.

< Mais, en 1848, au moment ol tous les. efforts

-{endaient vers I'unité allemande, le poirier sembla
“tout & coup reprendre une nouvelle vie, et se cou-
vrit ¢a et la d’un peu de verdure. Enfin, en 1871,
comme pour féter la gloire des armées allemandes,
le poirier donna une luxuriante frondaison.

< Une vieille’ 1égende dit, & propos de cet’ arbre: .
<« Un grand peuple sera vaincu, et un prince, dont

la race a de profondes racines dans le ceur de
I’Allemagne, viendra suspendre son bouclier aux
~branches du poirier, et sera élu empereur par les
" princes allemands. > -~

« Si.I’empereur Guillaume n'est pas venu suspen— :
"dre son bouclier & I'arbre, il est venu & Gastem, '
“¢’est-d-dire sur le territoire ou se trouve le pmner, ,'

et ainsi s'est accomplie la prophétie.
« Cet arbre fatidique est mort le 9 de ce mois;

" beacoup de gens en :Allemagne croient que. cest -

“un présage de malheur nahonal

j La mort du" céléhre naturahste et physnologlste :

anglms, Darwin, survenue au mois d’avril dermer,

a suscité, dans toute la presse, de nombrenx com- ;
mentaires sur les opinions de ce savant au sujet

de l’orngme des espéces. On sait que, d’aprés sa

_théorie, connue sous le nom de darwinisme, toutes .

les espéces animales et végétales descendent, par

voie de transformations successives, de trois ou
quatre types originels, et probablement ' méme
d’un archélype primitif et unique. De 14 & la con-
clusion que I'homme descendait du smge 11 'y
avait qu’un pas.

Depuis la Réformatlon,nen n’avait prodmt dans -
le monde théologique, autant d’excitation que les
discussions provoquées par les travaux de Darwin.
On rappelle & ce propos lincident survenu dans
une séance de I'association brltamque pour l’avan-
cement de la science: '

Un évéque anglais, en terminant un dlSCOUI‘S

- sarcastique contre les darwinistes, se tourna vers

le professeur Huxley, leur plus éminent représen-
tant, ét, en présence de la nombreuse assemblée,
il demanda « si le savant ‘professeur .aimerait

-qu'on stt dansle monde qu ll croyait étre descendu :

d’un singe. >

 Le professeur Huxley se leva et répondit avec

beaucoup de calme: « Il me semble que le savant
évéque ne comprend pas bien notre position et
notre devoir comme hommes de science. Nous ne
sommes pas ici pour chercher ce que nous aimons

‘le mieux, mais ee qui est vrai. Les progrés de la

science ont toujours été un combat contre les
vieux préjugés. Quant & l'origine de I’homme,. ce

-n’est ‘pas une question de préférence. ou de répu-

gnance qui doive se trancher par un appel au
sentiment ; ¢’est une question d’évidence & résou-
dre par de rigoureuses recherches scientifiques.

. Mais . puisque . le savant.évéque est curijeux de_

connatre I'état de mes sentiments sur ce sujet, je
répondrai, sans hésiter, que, si c’était une affaire
de choix,— ce qui, évidemment, n’est pas le cas,—

. de descendre d’un respectable singe ou d’un.évé-

que anglais qui ne:sait employer son .cerveau ‘&
un meilleur usage qu’& discréditer la science et &
tourner en ridicule ceux qui la cultwent je choi-
sirais certainement le singe. »

Faufife.
Fauﬁfe, qu’on 1&i desdi pas dinsé po cein que
fifivé fuux, bin lo contréro, k& I'ein pregndi déi
bombardaiés que fasont petétre mé -d’effé . que

- n’ardi volliu, vu que s& reincontraveé prao secveint

avoué l&¢ mourefs et que son pourro-tsapé ein
vuyessai pardié dai totés rudés. Onna né que la-
vai reincontrd, na pas on mouret, m4 .on ‘fémé,
son tsapé s'alla bagni  coté, et. pas motian. dé lo

.remettrd la demeindze; mé coumeint 1'6tdi on
_tsapé quasu niovo, ein fleutre ndi, et qu'avai cotd

on part dé franes, I'étdi damadzo dé lo metiré po

_ti 18 dzo, et lo portd & Lozena po lo féré remettré

ein état & n’on tsapelli. Ma fai, lo dzo que lalla,

- faille dza tid lo vai 80 bossaton -lo matin, dévant

de parti, et faille agottd lo nové decé, delé, su la
route, se bin qué quand l'arreva a la boutequa,

_Pétai dza on bocon étourlo.

— Bonjou! se fe ein entreint cé citoyein ddo

. 28éme canton, je venais voi si. vous pouvez me

blanchi un chapeau?
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